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LED line® Pilot do kontrolera VARIANTE LE
PL

Przeczytaj uwaznie wszystkie

ZACHOWAJ INSTRUKCJE,
Uzywaj produktu wedtug zalecen producen
sie z producentem.

2
Pilot zdalnego sterowania RF do kontrolerow typu RGB/RGBW (dedykowane kontroler

LED line® 471291471307

Cechy produktu:

« Zasilanie bateryjne DC 3V 2*AAA.

« Sterowanie bezprzewodowe w technologi
« Unikalny interfejs i tatwy w obstudze;

D WIFI TUYA RGB/RGBW 471338

ZANIM ROZPOCZNIESZ

polecenia

ta. Jezeli masz jakies pytania skontaktuj

i RF 2.4GHz, o zasiegu do 20m.

« Sterowanie uktadami RGB oraz RGBW 2 w 1.

« Kontrola do 4-stref

Parametry techniczne:

Napiecie zasilania: DC 3V 2*AAA
Pobor mocy: 75mw
Pobor pradu: <25mA
llo¢ stref: 4
Temperatura pracy: -20/ +60°C
Pobor pradu podczas czuwania: <18uA
Pobor mocy podczas czuwania: ShuW
Czestotliwosc RF: 24GHz
Zasieg pilota: 20m
Wymiary: 148 x 39 x 21.2mm
Waga netto z uchwytem bez baterii: 6lg
Gwarancja: 3lata
Tabl
Dziatanie przyciskow w trybie RGB:
Setkey @ ——t— Wskaznik sygnatu RF
Wytacz — @ @ — Wiacz
Pole nastawne RGB —
@ {— Tryb pracy

W1/Wy# Biaty kolor —
Kolory zdefiniowane —

Jasnosc - (1024 pozioméw) —|

Kolory zdefiniowane

Jasnosé+ (1024 poziomow)

Predkosé- —-{s) (51— Predkosé -
— Wskaznik stref

Wyboér stref __|
Rys.I Widok pilota
Nazwa:: Opis:
SET Brak funkdji
| Wiacz
o Wytacz

Pole nastawne RGB

@

Wybor kolorow statycznych

Dynamiczne tryby pracy, (8 trybow)

W4/ Wyt biaty kolor

6 kolorow zdefiniowanych (cyan, purple,
yellow, blue, green, red)

6 kolorow zdefiniowanych ( red, green,
blue, yellow, purple, cyan)

Jasnosc - dla kolorow statycznych. Dhugie
nacisniecie zapewnia szybka regulacje.
Jasnos¢ + dla kolorow statycznych. Dtugie
nacisniecie zapewnia szybka regulacje.
Zmiana predkosci (wolniej) w trybie
dynamicznym (100 poziomow). Dtugie
nacisniecie zapewnia szybka regulacje.

S+

Zone

Opis trybow dynamicznych (M):

Zmiana predkosci(szybciej) w trybie
dynamicznym (100 poziomow). Dtugie
nacisniecie zapewnia szybka regulace.
Wybér stref. 2-sekundowe nacisniecie
wiacza wszystkie strefy.

Nr.  Tryb Uwagi N Tryb Uwagi
Czysty Biaty 5 Plynne przejscia
7 kolorow
Tryb skokowy " Przenikanie L
3barwny Predkos¢ jest Kolorow R/G Predkosc jest
regulowana, regulowana,
3 | Tryb skokowy jasnosc jest 7 Przenikanie jasnosc jest
7 barwny nieregulowana kolorow R/B nieregulowana
4 Ptynne przejscia 8 Przenikanie
3 kolorow kolorow G/B
Dziatanie przyciskow w trybie RGBW:
Setkey @ 1 — Wskaznik sygnatu RF
Wytacz kolory RGB 7@ @7 Wiacz kolory RGB
Pole nastawne RGB —|
@ [ Tryb pracy
WH/Wy# Biaty kolor —
Jasnosé- kolor biaty W — [ Jasnosc + kolor biaty W

Jasnosé + kolorow RGB _| | Jasnosc + kolorow RGB
(1024 pozioméw) (1024 pozioméw)
Predkos¢- 7@ @— Predkos¢ -
— Wskaznik stref
Wybor stref _|
Nazwa: Opis:
SET Brak funkdji
| Wiacz kanaty RGB
Wytacz kanaty RGB

Pole nastawne RGB

ex

S+

Zone

Opis trybow dynamicznych (M):

Wybor kolorow statycznych

Dynamiczne tryby pracy, (8 trybow)
W1/Wyt biaty kolor (kanat W)

Kanat W(biaty) - jasnosc -, 1824 poziomy,
dtugie nacisniecie umozliwia szybka regulacje.
Kanat W(biaty) - jasnosc +, 1024 poziomy,
dtugie nacisnigcie umozliwia szybka regulacje.
Jasnosc - dla kolorow statycznych RGB.
Dtugie nacisniecie zapewnia szybka regulacje.
Jasnosc + dla kolorow statycznych RGB.
Dtugie nacisniecie zapewnia szybka regulacje.

Zmiana predkosci (wolniej) w trybie
dynamicznym (100 poziomow). Dtugie
nacisniecie zapewnia szybka regulacje.
Zmiana predkosci(szybciej) w trybie
dynamicznym (100 poziomow). Dtugie
nacisniecie zapewnia szybka regulacje.
Wybor stref. 2-sekundowe nacisniecie
wihacza wszystkie strefy.

Nr.  Tryb: Uwagi: N, Tryb: Uwagi:
1 Czysty Biaty 5 Ptynne przejscia
7 kolorow
2 Tryb skokowy . Przenikanie .
3barwny Predkos¢ jest Kolorow R/G Predkos¢ jest
regulowana, regulowana,
3 Tryb skokowy jasnosc jest 7 Przenikanie jasnosc jest
7 barwny nieregulowana kolorow R/B nieregulowana
4 Ptynne przejscia 8 Przenikanie
3 kolorow kolorow G/B




Ustawianie kodu zdalnego sterowania: Kopiowanie kodu sterowania z kontrolera do pilota:
Odbiornik w stanie fabrycznym jest zwykle niesparowany, a kazdy pilot maNowy pilot moze réwniez skopiowaé kod z dowolnego kontrolera w catym systemie, po
niepowtarzalng wartosc kodu. Uzytkownik powinien wykonat dopasowanie pracy pilotaudanej operacji nowy pilot moze zastapi pilota oryginalnego (jesli zostanie zgubiony).

i odbiornika podczas instalacji projektu, aby unikna¢ wzajemnego wptywu technologii

Krok: Dziatanie: Opis:

zdalnego sterowania na czestotliwosci radiowe podczas pozniejszego uzytkowania.
Przed uruchomieniem nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace 3 punkty: |
1) Wszystkie urzadzenia w catym systemie po instalacji powinny mie¢ ujednolicona i
niepowtarzalng wartos¢ kodu, tak aby zapewnic bezpieczenstwo i stabilnosc systemu. 2
2) Pilot zdalnego sterowania moze zapisa¢ tylko jedng wartosc kodu, ale mozna go
nadpisac i przywrocic ustawienia fabryczne.

3) Poniewaz odbiornik dokonuje uczenia wartosci kodu w stanie wiaczenia, w cely

Wytacz zasilanie kontrolera. Ktory bedzie sterowany pilotem

Nacisnij i przytrzymaj klawisz trybu ,M" Pilot automatycznie opusci stan odbioru wartosci
przez 5 sekund, lampka kontrolna pilota  kodu po 30 sekundach lub zakonczy dziatanie po
zmieni sie ze 100% na zgaszona, co oznacza pomyslnym nauczeniu sig wartosci kodu.
wprowadzanie wartosci programowanego

kodu.

uniknigcia zamieszania w obszarze, zaleca sig, aby kazdy obszar miat niezalezny

wytacznik zasilania, tak aby zasilanie innych obszaréw mogto by¢ fatwo odciete.

podczas programowania.

Operacja programowania kontrolera z pilotem:

Krok:  Dziatanie

1

Podtacz tasme LED do kontrolera i wacz
zasilanie.

Wiacz zasilanie kontrolera, zobaczysz jak
lampka kontrolna pilota btysnie 3 krotnie.

Kopiowanie kodu zostato zakonczone.

* Ze wzgledow bezpieczenstwa systemu odlegtosc pilota od kontrolera w tej operacji
powinna by¢ mniejsza niz 2 metry.

* Wymagane jest tylko jedno kopiowanie dla catego systemu, nie ma potrzeby
1. Nalezy najpierw skasowat kod, jesli odbiornik byt Wykonywania wielu operacji dla roznych stref.

wezesniej kodowany.

2. Kodowanie zbiorcze musi by¢ wykonywane w
zasiegu pilota.

Opis:

Przywracanie ustawien fabrycznych: oznacza to, ze pilot zostanie przywrécony do
niepowtarzalnej wartosci kodu fabrycznego:

2 Wybierz strefe. Wybierz obszar za pomoca przycisku Strefa,Z%,a  Krok:  Dziatanie: Opis:
odpowiedni wskaznik zaswieci sie.
1 Naciénij i przytrzymaj klawisz trybu ,M" Wskaznik pilota, sciemnia sie i miga nieprzerwanie

3 Naciénij i przytrzymaj przycisk ,ON" na Pilot automatycznie opusci status transmisji kodu przez 20 sekund. do 20 sekundy, a nastepnie ponownie swieci w 100%.

pilocie przez 5 sekund, wskaznik na pilocie  po 60 sekundach lub nacisnij dowolny klawisz, aby Oznacza, ze ten krok zostat zakonczony.

bk ¢ 3 s¢ . - P
;?ZE;:Z\/{/ st(ajnwl‘rg;\‘:s:w?s;z&g?umpazriwama e 2 Nacisnij .OFF", aby pptwmrdzwc, lampka Przywracanle ustawien fabrycznych zostato
kontrolna pilota btysnie 3 krotnie. zakofczone.

4 Tasma LED podtaczona do kontrolera Kodowanie parowania zostato zakonczone

za$wieci sie 3 razy i wroci do stan
poczatkowego.

pomysinie.

Operacja kasowania kodu: oznacza, ze zaprogramowana wartosé kodu kontrolera

zostanie skasowana i przywrocona do stanu fabrycznego:

Krok:  Dziatanie:

1

Podtacz tasme LED do kontrolera i whacz
zasilanie.

PODMIQT ODPOWIEDZIALNY:

Opis: LEDIN Sp. z 0.0. Spk. Ul. Debowa 1, 07-410, Tobolice. NIP:7582278888
1. Operacje kasowania nalezy zakonczy¢ w ciagu 5
minut od whaczenia odbiornika. Jesli czas zostanie
przekroczony przekroczy, nalezy powtorzy¢

Urzadzenie jest oznaczone symbolem przekreslonego kotowego kontenera na
$mieci zgodnie z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE z dnia
4 lipca 2012 r. oraz Ustawa z dnia z dnia 11 wrzesnia 2015 r. 0 zuzytym sprzecie

procedure. elektrycznym i elektronicznym. To oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po
2. Resetowanie musi bye wykonywana w zasiegu okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami
pilota pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do
2 Naciénij i przytrzymaj przycisk ,0ff" na 1. Pilot automatycznie opusci status transmisji kodu  * s oddanla' go prowadzacym zb.lerarTle Zuzytego sprzetu elekt.rrycz'nego !
pilocie przez 10 sekund. Wskaznik pilota po 60 sekundach lub nacisnij dowolny klawisz, aby elektron}cznego. Pro\/\{adzqcy Zbleranlie, W tym Iokalne‘ Pul;\kfy zbiorki, 'sklepy
szybko miga, co oznacza, ze przechodziw  wyjéc. oraz gminne jednostki, tworza odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego
stan transmisji kodu kasujacego. Niema 2. Jezeli oryginalny pilot zostanie zagubiony, sprzetu. .\Ma?’ciwe pos.tepov.vanie e 2uzytym sprzetgm elelftr'yclznym ' elektronicznym
potrzeby wybierania odpowiedniej strefy  nowego pilota mozna uzyé do wyczyszczenia kodu. Pr2yezynia sie do.urflknlecla SZKOdI'V,Vy_Ch dia ,Z‘,jrow_'a IUdF' ! SrOdOW'Ska_ natura}nego
podczas kasowania kodu. konsekwencji, wynikajacych z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.
3 Tasma LED podtaczona do kontrolera Resetowanie kodowania zostato zakonczone
zaSwieci sie 3 razy i wroci do stan pomysinie. ¢
poczatkowego.
ROHS s
4 Tasma LED podtaczona do kontrolera Kodowanie parowania zostato zakonczone

za$wieci sie 3 razy i wroci do stan
poczatkowego.

pomysnie.

Operacja uczenia sie kodu miedzy pilotami: Stuzy do ujednolicenia wartosci kodu

systemu lub kopiowania nowych pilotow:

Poniewaz kazdy pilot ma swoj wtasny, unikalny kod w momencie dostawy, a w instalacji
znajduje sie wiele pilotow, jeden z nich (na przyktad pilot A) musi by¢ wybrany jako
gtowny, a pozostate piloty (na przyktad pilot B) nalezy skopiowac od pilota gtownego. EN

Krok:  Dziatanie:

1

Pilot Algtowny): Nacisnij i przytrzymaj ,ON”
na pilocie przez 5 sekund, wskaznik na
pilocie zacznie szybko migac, co oznacza,
ze przejdzie w stan transmisji kodu
parowania.

g line ©
LED line® Remote controller VARIANTE LED WIFI TUYA RGB/RGBW 471338

BEFORE YOU BEGIN

Please read all instructions carefully.

Opis:

Pilot automatycznie opusci status transmisji kodu
po 60 sekundach lub nacisnij dowolny klawisz, aby
e RETAIN THE MANUAL FOR FUTURE REFERENCE

Use the product as intended by the manufacturer. If you have any questions contact
the manufacturer.

2 Pilot B: dtugie naciénij i przytrzymaj Pilot automatycznie opusci stan wgrywania kodu
klawisza trybu ,M" przez 5 sekund. po 30 sekundach lub zakonczy dziatanie po RFR te for RGB/RGBW (LED line dedicated cotroll 471291, 471307)
Wskaznik swietlny pilota zmienia sie ze pomyslnym nauczeniu sie nowych, wartosci kodu. emote for ine dedicated cotroflers - .
100% jasnosci na 5% i miga, oznacza to
p fzanie wartosci p g Product's features:
ety - Battery powered DC 3V 2*AAA
3 Jezeli lampka kontrolna pilota B btysnie 3 Kopiowanie kodu zostato zakonczone. - RF 2.4GHz wireless control up to 20m range

krotnie, oznacz to poprawne wykonanie
parowania.

« Unique interface and easy setup
« Control of both - RGB and RGBW, 2int
« 4 zones control



Technical parameters:

Voltage: DC 3V 2*AAA
Power: 75mw
Output current: <25mA
Zones: 4
Operating temperature: -20/ +60°C
Stand by voltage consumption: <18uA
Stand by power consumption: S4uwW
RF frequency: 24 GHz
Range: 20m
Dimensions: 148 x 39 x 21.2mm
Net weight: 6lg
Warranty: 3years
Dziatanie przyciskow w trybie RGB
Setkey @ ~—{— RF signal diode
OF 10D~ o
RGB Colour Wheel —
@ [~ Mode
On/0ff White colour —|
Defined colours — — Defined colours

Brightness - (1024 steps) Brightness + (1024 steps)

OO
oo

Speed- — — Speed +
t— Zones
Zone select |

Fig.3 Remote view

Button name: Description:

SET No function

| Switching on the controller

[¢] Switching off the controller

RGB Colour wheel Static colour choice
Dynamic modes (8 scenes)

® ON/OFF white colour

- 6 predefined colours (cyan, purple, yellow,
green, blue, red)

4 6 predefined colours (cyan, purple, yellow,
green, blue, red)

B- Brightness for static colours. Long press
will speed up the setting.

B+ Brightness for static colours. Long press
will speed up the setting.

S- Change the speed (slower) in dynamic
mode (100 steps). Long press will
speed up the setting

St Change the speed (faster) in dynamic
mode (100 steps). Long press will speed
up the setting

Zone Choosing the zone. 2 second press will

activate all zones.

Dynamic modes description:

Nr.  Mode: Comments: Nr.  Mode: Comments:
1 Pure White 5 Smooth Change
7 colours
2 Step mode 3 Speedis 6 Smooth Speedis
colours : Red/Green :
customizable, customizable,
3 | Stepmode? brightnessis |7 |  Smooth brightness is
colours not. Red/Blue not.
4 Smooth changes 8 Smooth
3 colours Green/Blue

Button operation in RGBW mode:

Setkey @ ~—— RF signal diode
R6B colours OFF —(0) (1 }4— RGB colours On
RGB colour wheel
Mode

On/0ff white colour
Brightness - white colour (W)

s

Brightness + white colour (W)

Brightness + RGB colours _| | Brightness + RGB (1024 steps)
- (1824 steps)
Speed- — @ @ — Speed +
— Zones
Zone select _|

Button name: Description:
SET No function
| Switching on the RGB
o Switching off the RGB
RGB Colour wheel Static colour choice
M Dynamic modes (8 scenes)
® 0n/0ff white colour (W channel)

White channel (W) - brightness -, 1024
steps, long press will speed up the setting

+ White channel (W) - brightness +, 1024
steps, long press will speed up the setting

B- Brightness for static colours. Long press will
speed up the setting.

B+ Brightness for static colours. Long press will
speed up the setting.

S- Change the speed (slower) in dynamic mode
(100 steps). Long press will speed up the
setting.

S+ Change the speed (faster) in dynamic mode
(100 steps). Long press will speed up the
setting.

Zone Choosing the zone. 2 second press will

activate all zones.

Dynamic modes description:

Nr.  Mode: Comments: Nr.  Mode: Comments:
1 Pure White 5 Smooth Change
7 colours
2 | Stepmode3 . 6 Smooth .
colours Speed s Red/Green SpQEd.IS ¢
customizable, ustomizable,
3 | Stepmode? brightnessis |7 |  Smooth brightness is
colours not. Red/Blue not.
4 Smooth changes 8 Smooth
3 colours Green/Blue

Setting the remote control code:

The receiver with factory settings is usually unpaired and every remote have the
unique code value. The user should adjust the pilot

and receiver settings during the installation of the project to avoid the mutual influence
of remote control technology on the radio frequency during subsequent use. Before
powering up, pay attention to the following 3 steps:

1) All devices in the entire system after installation should have a unified and

a unique code to ensure system security and stability.

2) The remote control can only save one code value, but it can

overwrite and restore factory settings.

3) Cause the receiver trains the on-state code value to avoid confusion in the area, it is
recommended that each area has an independent power switch so other areas can be
easily cutted off, during programming.



Pairing the controller with the remote:

Step:  Action: Description:
1 1. Connect the LED Strip to the controller 1. Reset the code if the receiver was previously
and turn on the power. paired
2. Pairing couple devices at once must be done in
remote control range.
2 Choose the zone. Choose the action area with “Z* Zone button,
apropriate button will lit.
3 Press and hold the "ON" button on Remote will disable pairing after 60 seconds or
remote control for 5 seconds, the indicator - random button use.
on the remote control flashes quickly,
which means pairing is enabled
4 LED Strip when connected to the Pairing has ended succesfully.

controller will flash 3 times and get back
toit's previous state.

Resetting the controllers code: means that code valive will be deleted and set to
default (Factury settings):
Step:  Action: Description:

1 1. Connect the LED Strip to the controller
and turn on the power.

1. The reset must be completed within 5 minutes
after turning on the receiver. If time runs out,
please repeat the reset procedure.

2. Resetting must be performed within a range of a
remote.

* For system security reasons, the distance between the remote and the controller in
this operation should be less than 2 meters.

* Only one copy is required for the entire system, no need to perform multiple
operations for different zones.

Factory Reset: This means that the remote will be restored to the unique value of
the factory code:
Step:  Action: Description:

1 Press and hold the "M" button for 20
seconds.

The remote indicator goes dark and blinks
continuously for 20 seconds, and then it lights at
108% again. It means that this step has been

completed.
2 Press "OFF" to confirm, indicator will blink  Factory reset has been completed.
3times.
RESPONSIBLE ENTITY:

LEDIN Sp. z 0.0. Sp.k. Ul. Debowa 1, 07-410, Tobolice. NIP:7582278888
This device is labelled with a crossed out wheeled bin symbol with
a single black line underneath (WEEE), as prescribed by the
European Community Directive 2012/19/UE of 04.07.2012 and in
accordance with The Waste Electrical and Electronic Equipment Act
of 11 September 2015. This symbol indicates that device may not
be disposed of with other household waste. The user is responsible
for the disposal of this equipment through a designated “WEEE” collection
points, such as local collection points, stores or designated local authority

1.The remote control will automatically exit the codep o djes, This policy is intended to promote greater efficiencies in the

management of WEEE disposal and to enforce the protection of the

v B ce

LED line® Fernbedienung fur den LED Controller WIFI TUYA RGB/RGBW 471338

2 Press and hold the Off button on

remote for 10 seconds. Remote indicator  transmission status after 6@ seconds or after

flashes quickly, which means it changes to  pressing a random button. .

resetting code transmission status. There 2. If the remote is lost, the new remote can be environment and human health.

is no need to select the zone when deleting used to reset the code.

the code.
3 LED strip connected to the controller Resetting the code has ended succesfully.

flashes 3 times and returns to the initial

state.

LED lime ©

4 LED strip connected to the controller Coding the code has ended succesfully. DE

flashes 3 times and returns to the initial
state,

Code learning operation between remotes: It's used to standardize the code value
system or copying new remote controls:

Each remote has its own unique code when delivered. During and installation where
are many remotes, one of them (for example remote A) must be selected as MAIN,
and the other remotes (for example remote B) should be copied from the main
remote.

Step:  Action: Description:
1 1Remote A (main): Press and hold "ON"
on the remote for 5 seconds, the indicator
on the remote will flash quickly which
means that it will go into the pairing mode.

The remote control will automatically exit the
pairing mode after 60 seconds or after pressing a
random button

Remote B: long press and hold the "M"
mode key for 5 seconds. The indicator light
of the remote changes to 100% brightness
at 5% and it flash. That means entering the
pairing mode.

The remote will automatically exit the code upload
status after 30 seconds or it will end after learning
new code values successfully.

3 If the indicator lamp of the remote B
flashes 3 times, it means correct execution

of pairing.

Copying the code has ended

Copying the control code from the controller to the remote:
The new remote can also copy the code from any controller in the entire system.
If the operation is successful, the new remote can replace the original remote (if lost).

Step:  Action: Description:

1 Turn off the controller. Which will be controlled by the remote.

2 Press and hold the "M" mode key for 5 The remote will automatically exit the code value
seconds, the pilot light will change from  receiving state after 30 seconds, or it will exit after
100% to 0% which means you have entered learning the value of the code successfully.
to the programmed code value .

3 Turn on the controller, the indicator will Copying the code is over.

blink 3 times.

BEVOR SIE BEGINNEN

Lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch

BEHALTEN SIE DIE BDIENUNGSANLEITUNG

Verwenden Sie das Produkt gemaf den Empfehlungen des Herstellers. Bei Fragen
wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

RF-Fernbedienung fur Controller vom Typ RGB/RGBW (dedizierte Controller LED line®
471291471307

Produkteigenschaften:

« Batterie-Stromversorgung DC 3V 2*AAA.

« Drahtlose Steverung in RF 24GHz-Technologie, mit einer Reichweite von bis zu 20m.
« Einzigartige Schnittstelle und einfach zu bedienen;

« Steverung von RGB- und RGBW

« Steuerung von bis zu 4 Zonen

Technische Parameter:

Versorgungsspannung: DC 3V 2*AAA
Leistungsaufnahme W: 75mw
Leistungsaufnahme A: <25mA
Anzahl der Zonen: 4
Betriebstemperatur: -20/ +60°C
Stromverbrauch im Standby-Modus A:  <18uA
Standby-Stromverbrauch W: ShuwW
RF-Frequenz: 24 GHz
Bereich der Fernbedienung: 20m
Abmessungen: 148 x 39 x 21.2mm
Nettogewicht mit Griff ohne Batterien:  6lg

Garantie: 3 Jahre
Tabl1



Bedienung der Tasten im RGB-Modus: Bezeichnung Beschreibung
N SET Keine Funktion
Setkey @ ~—— RF-Signalzeiger | RGB-Kanéle einschalten
. (¢] RGB-Kanale ausschalten
Ausschalten — @ @ Einschalten RGB Feld Auswahl der statischen Farben
M Dynamische Betriebsmodi, (8 Modi)
Feld — y .
RGB Feld @ Betriebsmodus (@) Ein/Aus weife Farbe (W-Kanal)
- Kanal Wlweif3) - Helligkeit -, 1024 Stufen, Langes
Ein/Aus WeiBe Farbe —| Drucken erméglicht eine schnelle Einstellung
Definierte Farben —| Definierte Farben ks Kanal W(weif3) - Helligkeit+, 1024 Stufen, Langes
Drucken erméglicht eine schnelle Einstellung
Helligkeit - (1024 Stufen) —| Helligkeit+ (1024 Stufen)
¢ gt B- Helligkeit - fur statische RGB-Farben. Ein langer
Tempo- —| @ @ Tempo + Druck sorgt for eine schnelle Einstellung.
Zonenanzeiger B+ Helligkeit - fr statische RGB Farben. Lang
Auswahl der Zonen __| 4. Dricken for Schnellverstellung.
S- Anderung der Geschwindigkeit (langsamer)
im Modus dynamisch (100 Stufen). Lang
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die folgenden 3 Punkte:

1) Alle Gerate im gesamten System sollten nach der Installation einen einheitlichen und

eindeutigen Codewert haben, um die Sicherheit und Stabilitat des Systems zu
Anmerkungen: gowshrleisten.
2) Die Fernbedienung kann nur einen Codewert speichern, kann aber Uberschrieben
und auf die Werkseinstellungen zurickgesetzt werden.
3) Da der Empfanger den Codewert im EIN-Zustand einlernt, wird empfohlen, dass
jeder Bereich Uber einen unabhangigen Netzschalter verfugt, so dass die Stromzufuhr
zu anderen Bereichen wahrend der Programmierung leicht unterbrochen werden kann.
Der Vorgang der Programmierung der Steuerung mit der Fernbedienung:

Schritt: Aktion:

1Schliefien Sie den LED-Streifen an den
Controller an und schalten Sie den Strom
ein.

Wahlen Sie eine Zone aus.

Dricken und halten Sie die "ONTaste auf
5 Sekunden lang den Zeiger auf der
Fernbedienung wird schnell zu blinken
beginnen, was bedeutet, dass geht in den
Ubertragungsstatus des Kopplungscodes
Uber.

Der an den Controller angeschlossene LED
-Streifen leuchtet 3-mal auf und kehrt in
seinen urspronglichen Zustand zurick.

Schritt: Aktion:

Beschreibung:

1. Loschen Sie zunachst den Code, wenn der
Empfanger zuvor kodiert wurde.

2. die Kodierung muss in der Reichweite der
Fernbedienung durchgefuhrt werden.

Wahlen Sie einen Bereich mit der Schaltflache Zone
“Z', und die entsprechende Anzeige wird leuchten.

Die Fernsteuerung beendet automatisch den C
odeUbertragungsstatus nach 60 Sekunden oder
drucken Sie eine beliebige Taste, um zu verlassen.

Die Kopplungskodierung wurde erfolgreich
abgeschlossen.

Code-Léschvorgang: bedeutet, dass der programmierte Wert des Controller-Codes
wird geléscht und in den Werkszustand zurickversetzt:

Beschreibung:



1 SchliefBen Sie den LED-Streifen an den 1.Der Léschvorgang muss innerhalb von 5 Minuten
Controller an und schalten Sie den Strom  nach dem Einschalten des Empfangers
ein. abgeschlossen sein. Wenn die Zeit Uberschritten
wird, wiederholen Sie das Verfahren.
2 Das Zurucksetzen muss innerhalb der Reichweite
der Fernbedienung erfolgen.

Eine Code-Lernoperation zwischen Fernbedienungen: Sie wird verwendet, um den
Wert des Systemcodes zu vereinheitlichen oder neue Fernbedienungen zu kopieren:

Da jede Fernbedienung zum Zeitpunkt der Auslieferung ihren eigenen eindeutigen Code
hat und es mehrere Fernbedienungen in der Anlage gibt, muss eine von ihnen (z.B. Pilot
A ausgewahlt werden als die Haupt-Fernbedienung und die anderen Fernbedienungen
(z.B. Fernbedienung B) sollten von der Haupt-Fernbedienung kopiert werden.

Schritt: Aktion: Beschreibung:

1 Fernbedienung A( Haupt): Dricken und Die Fernsteuerung beendet automatisch den
halten Sie "ON"auf der Fernbedienung for ~ Codeubertragungsstatus nach 60 Sekunden oder
5 Sekunden, eine Anzeige beginnt schnell  dricken Sie eine beliebige Taste, um zu beenden.
2u blinken, was bedeutet dass es in den
Ubertragungszustand des Kopplungscodes
Ubergeht.

2 Fernbedienung B: lang driicken und halten - Die Fernbedienung wird den Code-Upload-Status
die Modus-Taste "M" fr 5 Sekunden. automatisch nach 30 Sekunden beenden oder
Die Leuchtanzeige auf der Fernbedienung  endet nach erfolgreiches Lernen des neven
wechselt von 100% Helligkeit bei 5% und  Code-Wertes.
blinkt, das bedeutet Eingabe des Wertes des
programmierten Codes.

3 Wenn die Kontrollleuchte der Das Kopieren des Codes ist abgeschlossen.
Fernbedienung B dreimal blinkt, bedeutet
dies, dass die korrekte Paarung erfolgt ist.
Kopieren des Steuercodes vom Controller auf die Fernbedienung:
Der neue Fernbedieunung kann den Code auch von jedem Controller im gesamten
System nachher kopieren Wenn der Vorgang erfolgreich ist, kann die neue
Fernbedienung die urspringliche Fernbedienung ersetzen (falls sie verloren geht).

Schritt: Aktion: Beschreibung:
1 Schalten Sie den Controller aus. Den von einer Fernbedienung gesteuert wird.
2 Drucken und halten Sie die "M*-Modus-Taste Die Fernbedienung verlasst automatisch den

fur 5 Sekunden die Kontrollleuchte wird sie Empfangsstatus des Codes nach 30 Sekunden oder
von 100% zu unbeleuchtet, was bedeutet  endet nach dem erfolgreichen Lernen des

Eingabe des Wertes des programmierten  Codewertes .

Codes.

3 Schalten Sie den Controller ein, Sie werden Das Kopieren des Codes ist abgeschlossen
sehen, wie Die Kontrollleuchte der
Fernbedienung blinkt dreimal

* Aus Gronden der Systemsicherheit sollte der Abstand zwischen der Fernbedienung
und der Steuerung bei diesem Vorgang weniger als 2 Meter betragen.

* Fur das gesamte System ist nur eine Kopie erforderlich, sodass nicht mehrere
Vorgange fur verschiedene Zonen ausgefUhrt werden mussen.

Zuricksetzen auf Werkseinstellungen: Dies bedeutet, dass die Fernbedienung auf
den eindeutigen Wert des Werkscodes zurickgesetzt wird:

Schritt: Aktion: Beschreibung:

1 Drucken und halten Sie die "M*-Modus-Taste Fernbedienungsanzeige, dimmt und blinkt
fur 20 Sekunden. kontinuierlich auf 20 Sekunden, und dann leuchtet
sie wieder zu 100%.Das bedeutet, dass dieser
Schritt beendet ist.

2 Drucken Sie "OFF" zur Bestatigung, Werkseinstellungen zurickgesetzt erfolgreich
die Kontrollleuchte der Fernbedienung beendet.
blinkt 3 Mal.
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